SMLOUVA O SPOLUPRÁCI
uzavřená v souladu s § 1746 odst. 2, zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění (dále jen „občanský zákoník“)

1.  Pořadatel:	      Janáčkova filharmonie Ostrava, příspěvková organizace
se sídlem: 28. října 2556/124, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava
IČO: 00373222
DIČ: CZ00373222
Organizace založena 1.1.1954 plenárním zasedáním Krajského národního výboru v Ostravě jako Ostravský symfonický orchestr.
Organizace je vedena v živnostenském rejstříku Statutárního města Ostrava – Živnostenský úřad pod čj. K01055
bankovní účet: 3139761/0100, Komerční banka, a.s.
zastoupená Mgr. Janem Žemlou, ředitelem
kontaktní osoba: xxxxxxxxxxxxxx, xxxxxxxxxxx,+xxxxxxxx
(dále jen „pořadatel“)

a

2.  Společnost:	      Deloitte Audit s.r.o.	
se sídlem Praha 2 – Vinohrady, Italská 2581/67, PSČ 120 00
zapsaná v OR u Městského soudu v Praze oddíl C, č. vložky 24349
IČO: 49620592
DIČ: CZ49620592
bank. spojení: xxxxxxxxxxxxxxxx 
zastoupena: Petrem Michalíkem, jednatelem
      (dále jen „společnost“ nebo „Deloitte“)

(pořadatel a společnost dále také společně „smluvní strany“)

spolu uzavřeli tuto

SMLOUVU O SPOLUPRÁCI

I.
Úvodní ustanovení
1.1.	Pořadatel je příspěvkovou organizací zřízenou dle platných právních předpisů a v souladu se svou zřizovací listinou pořádá kulturní a společenské akce, zejména koncerty a hudební festivaly a je mj. pořadatelem Mezinárodního hudebního festivalu Leoše Janáčka (dále jen „MHF LJ“) a za tímto účelem shromažďuje finanční prostředky a zajišťuje další související činnosti. 

1. 2.	Společnost má zájem být v rámci své podnikatelské činnosti prezentována jako partner „MHF LJ“, který se koná od 1.6. do 3.7.2026. 

1. 3.	Společnost a pořadatel uzavírají tuto smlouvu s cílem upravit vzájemné vztahy v rámci vzájemné spolupráce.   




II.
Předmět smlouvy
2.1.		Pořadatel se zavazuje prezentovat společnost jako partnera „MHF LJ“ v dohodnutém rozsahu a způsobem uvedeným v příloze č. 1 této smlouvy, za podmínek níže sjednaných v této smlouvě (dále jen „služby“). 

2.2.		Společnost se zavazuje za služby dle čl. 2.1 této smlouvy poskytnuté řádně a včas pořadatelem uhradit odměnu dle podmínek v článku III. smlouvy.


III.
Odměny a platební podmínky
3.1. Společnost se zavazuje za služby dle čl. 2.1. této smlouvy uhradit pořadateli odměnu, která v souladu s dohodou smluvních stran činí 70.000 Kč (slovy: sedmdesát tisíc korun českých) + zákonem stanovenou DPH. Odměna je konečná a nepřekročitelná a obsahuje všechny náklady pořadatele s poskytováním služeb podle této smlouvy. 

3.2. Společnost uhradí odměnu pořadateli jednorázově, a to na základě faktury/daňového dokladu vystaveného pořadatelem, který bude obsahovat náležitosti dle příslušných právních předpisů a v obchodním styku běžně užívané. Splatnost faktury je 14 dní ode dne jejího doručení na adresu sídla společnosti uvedenou v záhlaví této smlouvy.  Nebude-li faktura obsahovat právními předpisy požadované náležitosti, společnost ji pořadateli vrátí k opravě, nebo k vydání nové faktury a splatnost původní faktury se tímto ruší. Smluvní strany se dohodly, že pořadatel je oprávněn vystavit daňový doklad až poté, co bude ze strany společnosti písemně odsouhlasen rozsah a způsob prezentace společnosti.

3.3. Úhradu společnost provede bezhotovostně na účet pořadatele uvedený v záhlaví této smlouvy, případně na faktuře/daňovém dokladu, pokud se budou lišit. Uhrazením odměny dle této smlouvy se rozumí odepsání odměny z účtu společnosti uvedeného v záhlaví této smlouvy. 

3.4. V případě prodlení společnosti s úhradou odměny dle bodu 3.2. této části smlouvy je pořadatel oprávněn vyúčtovat úrok z prodlení v zákonem stanovené výši. 

3.5. V případě prodlení pořadatele se splněním jeho závazku uskutečnit prezentaci společnosti v rozsahu a způsobem sjednaným v této smlouvě či ve sjednané době, je společnost oprávněna vyúčtovat pořadateli tímto sjednanou smluvní pokutu ve výši 15.000,-Kč za každý jednotlivý zjištěný případ porušení povinnosti pořadatele a za každý den prodlení se splněním sjednané povinnosti zhotovitele. Ujednáním smluvní pokuty není dotčeno právo společnosti na náhradu škody.

3.6. Pořadatel prohlašuje, že: 
· není nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 106a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“),
· DPH, kterou uvede na svém daňovém dokladu vystaveném za plnění poskytnuté na základě této smlouvy, zahrne včas a řádně do svého daňového přiznání k DPH a vypočtenou DPH uhradí v souladu se zákonem, a
· úmyslně se nedostane do postavení, kdy nemůže DPH zaplatit.
Jestliže se jakékoliv prohlášení pořadatele dle předchozího odstavce ukáže jako nepravdivé nebo se v průběhu trvání této smlouvy nepravdivým stane a v důsledku toho vznikne dle ustanovení § 109 zákona o DPH ručení společnosti Deloitte za nezaplacenou daň z přidané hodnoty ze zdanitelného plnění přijatého od pořadatele, je společnost Deloitte oprávněna využít bez souhlasu pořadatele zvláštní postup zajištění daně dle ustanovení § 109a zákona o DPH, tedy uhradit část ceny plnění přijatého od pořadatele odpovídající dani z přidané hodnoty z této ceny na účet příslušného správce daně, čímž se závazek společnosti Deloitte vůči pořadateli k úhradě této části ceny plnění přijatého od pořadatele považuje za splněný.
Pořadatel souhlasí s tím, že Deloitte je oprávněn uhradit odměnu za plnění poskytnuté na základě této smlouvy pouze na bankovní účet, který je účtem zveřejněným správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup v souladu se zákonem o DPH.

IV.
Práva a povinnosti smluvních stran
4.1.		Pořadatel se zavazuje prezentovat společnost vždy tak, aby šířil její dobré jméno, pověst a kvalitu poskytovaných služeb, vždy v souladu se jejími zájmy. 

4.2.		Pořadatel je výhradním pořadatelem „MHF LJ“ v plném rozsahu odpovídá za organizaci a realizaci „MHF LJ“ a je tedy výhradním vlastníkem veškerých práv týkajících se „MHF LJ“ a nese plnou odpovědnost za řádné prezentování společnosti.

4.3.	    Pořadatel se zavazuje prezentovat společnost jako partnera „MHF LJ“ v dohodnutém rozsahu a způsobem uvedeným v příloze č. 1 této smlouvy. 

4.4.		Pořadatel se zavazuje použít logo, obchodní název, či propagační materiály společnosti výlučně v souladu s podmínkami této smlouvy; při použití loga Deloitte dodržovat grafický manuál dodaný společností, přičemž umístění loga musí být předem schváleno společností, resp. její kontaktní osobou. Pořadatel se dále zavazuje vrátit Deloitte veškeré propagační materiály, vyhotovení loga apod. vyhotovené, resp. předložené za účelem plnění této smlouvy bezodkladně po výzvě kontaktní osoby společnosti, nejpozději však do 20 dní po skončení „MHF LJ“.

4.5.		Společnost se zavazuje poskytovat veškerou součinnost potřebnou k řádnému a včasnému plnění povinností pořadatele uvedených v bodě 4.3. této smlouvy. Společnost se zejména zavazuje dodávat řádně a včas na výzvu pořadatele potřebné podklady týkající se prezentace společnosti.

4.6.		Společnost je oprávněna vyžádat si k nahlédnutí a učinění z nich kopií veškeré podklady, doklady zajišťované pořadatelem týkající se propagace a prezentace společnosti jako partnera „MHF LJ“ a pořadatel je povinen na základě takové to výzvy požadované podklady či doklady do 5 dnů od výzvy společnosti dodat, resp. umožnit si kopii těchto podkladů či dokladů. 

4.7.		Pořadatel je povinen nejpozději do 30. 9. 2026 předložit společnosti doklady prokazující splnění povinností uvedených v bodě 4. 3. této smlouvy.

4.8.			Smluvní strany se dohodly, že osoby oprávněné jednat za smluvní strany a smluvní strany zavazovat v rozsahu dle této smlouvy, jsou na straně společnosti: 


					Ing. Petr Michalík, tel: xxxxxxxxxxxxxx, xxxxxxxxx
- na straně pořadatele: 
Mgr. Jan Žemla, email: xxxxxxxxx
Veškeré změny v osobách jednajících za smluvní strany jsou si strany povinny písemně oznámit, a to, pokud možno předem. Do okamžiku doručení takovéhoto oznámení platí, že za smluvní strany jednají ty osoby, které jsou oprávněny zastupovat společnost dle obchodního rejstříku, na základě plné moci nebo jsou aktuálně uvedeny v této smlouvě nebo jejich dodatcích.
4.9.		Pořadatel se po celou dobu trvání této smlouvy zavazuje k následujícímu (dále jen „záruky“):
A. Pořadatel je povinen na vlastní náklady dodržovat veškeré právní předpisy, pravidla a nařízení a převzít veškeré závazky a povinnosti, které tyto předpisy, pravidla a nařízení s ohledem na plnění ze strany pořadatele o na základě této smlouvy vyžadují. 
B. Pořadatel bude dodržovat a zajistí, že případní jeho další dodavatelé a subdodavatelé (pokud existují) budou:
(a) dodržovat na vlastní náklady veškeré platné zákony a právní předpisy proti braní úplatků a proti korupci („protikorupční zákony”) a mezinárodní legislativu s exteritoriálními účinky v rozsahu, v jakém se na tuto smlouvu uplatní (např. Zákon USA o korupčních praktikách a britský protikorupční zákon);
(b) neučiní nic, co by způsobilo nebo vedlo k porušení jakýkoliv z protikorupčních zákonů ze strany Deloitte; a
(c) bude/budou společnost Deloitte okamžitě informovat o jakékoliv žádosti nebo požadavku na jakoukoliv neoprávněnou finanční nebo jinou výhodu jakéhokoliv druhu, kterou prodávající obdrží v souvislosti s plněním této smlouvy.
C. Pořadatel prohlašuje, zaručuje a zavazuje se, že:
(a) veškeré informace a dokumenty, které byly poskytnuty společnosti Deloitte, jsou úplné a přesné a nejsou nijak zavádějící;
(b) proti pořadateli ani žádnému z jeho zástupců, ředitelů, osob ve vedoucí funkci nebo zaměstnanců nebylo vedeno trestnímu stíhání ani nebyl odsouzen za žádný trestný čin a
(c) žádný veřejný činitel nevlastní ve společnosti pořadatele ani v jakékoliv s ní spřízněné osobě žádný přímý nebo nepřímý podíl a žádný veřejný činitel nemá právní zájem na jakékoliv platbě učiněné společností Deloitte podle této smlouvy nebo prospěch z takové platby. Termín „veřejný činitel” označuje jakéhokoliv pracovníka nebo zaměstnance státu, obce nebo kraje nebo právnické osoby vlastněné státem, jakéhokoliv kandidáta na politickou funkci nebo jakoukoliv osobu jednající v úřední působnosti jménem státu, obce nebo kraje.
D. Pořadatel bude neprodleně informovat společnost Deloitte, pokud kdykoliv během doby trvání této smlouvy dojde ke změně okolností, jeho vědomostí nebo znalostí takovým způsobem, že nebude schopen v daném okamžiku dodržet záruky uvedené v této smlouvě.
E. Vedení záznamů a právo auditu
(a) pořadatel ve svém sídle povede podrobné, přesné a aktuální záznamy dokládající veškeré platby učiněné pořadatelem v souvislosti s touto smlouvou a úkony učiněné pořadatelem za účelem dodržení protikorupčních zákonů. Pořadatel zajistí, že tyto záznamy budou dostačující k tomu, aby umožnily společnosti Deloitte ověřit, že pořadatel dodržuje záruky uvedené v této smlouvě.
(b) Pokud se společnost Deloitte rozumně domnívá, že pořadatel (nebo jeho dodavatel) porušil záruky uvedené v této smlouvě, Deloitte (a její poradci nebo právní zástupci) bude mít právo na okamžitý přístup a pořízení jakýchkoliv záznamů a jakýchkoliv jiných informací držených v prostorách pořadatele a na setkání s pracovníky pořadatele za účelem auditu plnění povinností a Záruk pořadatele podle této smlouvy. Pořadatel poskytne veškerou nezbytnou součinnost k provedení takového auditu.
(c) Právo auditu bude trvat i po dobu tří let od ukončení této smlouvy.
F. Bez ohledu na jakákoliv jiná ustanovení této smlouvy, nebude společnost Deloitte povinna učinit či zdržet se jakéhokoliv úkonu, důsledkem čehož by, dle jejího odůvodněného názoru, společnost Deloitte (nebo jakoukoliv z jejích spřízněných společností, partnerů nebo zaměstnanců) porušila jakýkoliv protikorupční zákon.

4.10.	Pořadatel tímto bere na vědomí a zavazuje se jednat v souladu se standardy označenými jako “Principy” v Kodexu jednání pro dodavatele společnosti Deloitte, který je zveřejněn na webové stránce https://www2.deloitte.com/cz/cs/pages/about-deloitte/articles/supplier-code-of-conduct.html. Mimořádné právo na ukončení smlouvy: V případě porušení ustanovení Kodexu pro dodavatele společnosti Deloitte, kdy pořadatel nenapraví toto porušení v přiměřené době stanovené v upozornění na porušení zaslaném společností Deloitte, je Deloitte oprávněn ukončit všechny existující smlouvy uzavřené mezi ním a pořadatelem (včetně této smlouvy) bez předchozího upozornění. V případě závažného porušení je ukončení smluv možné i bez předchozího upozornění na porušení ze strany pořadatele od společnosti Deloitte.

V.
Doba spolupráce
5.1.		Tuto smlouvu uzavírají společnost a pořadatel na dobu určitou, a to na dobu od data podpisu do 31. 12. 2026 nebo do splnění veškerých povinností smluvních stran.

5.2.		Pořadatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě jejího podstatného porušení společností. Za podstatné porušení této smlouvy se považuje zejména neuhrazení odměny ve sjednané výši a v termínu dohodnutém smluvními stranami v článku III. bodu 3.2. této smlouvy. 

5.3.		Společnost je oprávněna odstoupit od této smlouvy v případě jejího podstatného porušení ze strany pořadatele. Za podstatné porušení této smlouvy se považuje zejména neuvedení společnosti jakožto partnera „MHF LJ“ nedodržení sjednaného rozsahu či způsobu či umístění prezentace společnosti. Dále je společnost oprávněna odstoupit od této smlouvy, pokud z chování pořadatele vyplyne, že poruší smlouvu podstatným způsobem. V takovém to případě není společnost povinna ani pořadatele vyzývat k poskytnutí jistoty, ve smyslu ustanovení § 2002 odst. 2 občanského zákoníku a je oprávněna přímo odstoupit. 

5.4.		Odstoupení bude provedeno písemně a je účinné okamžikem jeho doručení druhé smluvní straně. V pochybnostech se má za to, že odstoupení bylo doručeno uplynutím třetího dne ode dne podání k poštovní přepravě.

5.5     Deloitte dále může ukončit tuto Smlouvu úplně nebo i jen zčásti, a to s okamžitým účinkem na základě písemné výpovědi doručené Pořadateli pokud zjistí, že správní, regulační nebo profesní orgán či jiný orgán mající pravomoc vydávat závazné právní předpisy zavedl nový či upravil stávající právní předpis, pravidlo, pokyn či směrnici, výklad či rozhodnutí, v jehož důsledku by spolupráce podle této Smlouvy byla nezákonná či jinak protiprávní či v rozporu s nezávislostí či profesními předpisy.  

VI.
Závěrečná ujednání
6.1.	Pojem „Deloitte“ znamená jednu či více společností globální sítě členských společností Deloitte Touche Tohmatsu Limited („DTTL“) a jejich dceřiné a přidružené subjekty (souhrnně jen „organizace Deloitte“), jejich právní předchůdce, nástupce, postupníky, včetně jejich partnerů, představitelů, členů statutárního orgánu, majitelů, ředitelů, zaměstnanců, subdodavatelů a zástupců. DTTL (také označována jako „Deloitte Global“) a každá z jejích členských společností a jejich přidružených subjektů je samostatným a nezávislým právním subjektem, který není oprávněn zavazovat jinou z těchto členských společností a jejich přidružených subjektů ve vztahu k třetím stranám. DTTL a každá z jejích členských společností a přidružených subjektů nese odpovědnost pouze za své vlastní jednání a opomenutí, nikoli za jednání či opomenutí jiných členských společností či přidružených subjektů. „Deloitte ve střední Evropě“, „Deloitte CE“ označuje jeden nebo více subjektů sdružených pod záštitou společnosti Deloitte Central Europe Holdings Limited, která je členskou společností Deloitte Touche Tohmatsu Limited ve střední Evropě. Odborné služby poskytují dceřiné a přidružené subjekty společnosti Deloitte Central Europe Holdings Limited, (spřízněné společnosti), které jsou samostatnými a nezávislými právními subjekty. Deloitte Audit je dceřinou společností Deloitte Central Europe Holdings Limited.

		
6.2.	Společnost jakož i pořadatel prohlašují, že jsou způsobilí ke splnění svých závazků vyplývajícího z této smlouvy.

6.3.	Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech a informacích (důvěrné informace), které získaly v souvislosti s činností dle této smlouvy, a které se týkají některé ze smluvních stran nebo této smlouvy. Smluvní strany se zavazují žádnou z důvěrných informací nijak nezneužít, nevyužít, nezveřejnit, nezpřístupnit a ani neumožnit zpřístupnění třetím osobám. Tento závazek smluvních stran trvá i po ukončení této smlouvy z jakéhokoliv důvodu. 

6.4.	Pořadatel není oprávněn v průběhu ani po skončení platnosti této smlouvy jakýmkoliv způsobem (s výjimkou plnění dle této smlouvy) zveřejnit, inzerovat nebo vydat jakékoliv prohlášení (včetně referencí na marketingové účely) s uvedením obchodního jména nebo loga „Deloitte“, nebo s odvoláním na plnění podle této smlouvy, bez předchozího písemného souhlasu společnosti.

6.5.	Pořadatel není oprávněn postoupit pohledávky vůči společnosti ani jinak převést práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy bez předcházejícího písemného souhlasu společnosti. 

6.6.	Veškerá doplnění či změny této smlouvy lze činit toliko písemně formou dodatku k této smlouvě podepsaného oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

6.7.	Smlouva byla vypracována ve dvou vyhotoveních, majících povahu originálu, přičemž každá ze smluvních stran obdrží jedno její paré.  

6.8.	Smluvní strany prohlašují a níže svými podpisy stvrzují, že tato smlouva je výrazem jejich pravé a svobodné vůle.

6.9.	“Událost vyšší moci” znamená ve vztahu k příslušné smluvní straně, událost či okolnost, která je mimo přiměřenou kontrolu takové smluvní strany a nastane bez pochybení či nedbalostního zavinění této smluvní strany, včetně nikoliv však výlučně (i) požáru, záplavy, povodně, zemětřesení, bouře, epidemie či jiné přírodní katastrofy; (ii) války, opatření vlády, terorismu, nepokojů, občanských nepokojů či občanské války, či nedostatku přepravních kapacit; nebo (iii) pokud se země, ve které se má poskytnout plnění, ocitne na oficiálním seznamu zemí, do nichž se nedoporučuje vycestovat. Pokud Událost vyšší moci způsobí, že splnění některého nebo všech závazků dle této smlouvy je pro některou smluvní stranu neproveditelné, nemožné, či by jejich provedení bylo nerozumné nebo nezákonné, pak je tato smluvní strana oprávněna tuto smlouvu ukončit doručením písemné výpovědi druhé smluvní straně, aniž by odpovídala za škodu tím vzniklou. Deloitte může ukončit tuto smlouvu, aniž by odpovídal za škodu tím vzniklou, pokud vyhodnotí na základě svého přiměřeného posouzení, že výskyt, pravděpodobnost, či hrozba Události vyšší moci by (i) způsobila zrušení účasti významného počtu účastníků přihlášených v den akce, či bezprostředně před ní, nebo (ii) zabránila Deloitte v realizaci zamýšlených přínosů z organizace a účasti na akci. Tam, kde je možné ukončení smlouvy, aniž by příslušná smluvní strana odpovídala za škodu tím vzniklou, znamená to, že (i) smluvní strana, která smlouvu ukončila, není odpovědná za jakékoliv platby, platby odstupného, storno poplatky, servisní poplatky či náhradu škody, a (ii) druhá smluvní strana je povinna vrátit zpět veškeré zálohy a předem provedené platby uhrazené smluvní stranou, která ukončila smlouvu.


V Ostravě dne ………………………	    V Ostravě dne …………………





...............................................................	........................................................... 
za Janáčkovu filharmonii Ostrava, 		za Deloitte Audit s.r.o.
příspěvkovou organizaci		
Mgr. Jan Žemla				Ing. Petr Michalík
ředitel	         	     				jednatel


Přílohy:
Příloha č. 1 - Prezentace společnosti Deloitte Audit s.r.o. jako partnera Mezinárodního hudebního festivalu Leoše Janáčka 2026


Příloha č.1 
Prezentace společnosti Deloitte Audit s.r.o jako partnera Mezinárodního hudebního festivalu Leoše Janáčka 2026 („MHF LJ 2026“) 

Prezentace loga – ve vybraných tištěných materiálech (katalog, logoboard)
Elektronická prezentace – umístění loga společnosti na webových stránkách www.mhflj.cz s aktivním proklikem na stránky partnera
Tisková konference – pozvání na tiskovou konferenci
Vstupenky na koncerty – 4 ks vstupenek na koncerty v rámci MHF LJ 2026 - čestné vstupenky na zahajovací koncert MHF LJ 2026 konaný 1.6.2026 (2 ks v hodnotě 1980 Kč), na závěrečný koncert MHF LJ 2026 konaný 28.6.2026 (2 ks vstupenek v hodnotě 1200 Kč), tj. vstupenky v celkové hodnotě 3 180 Kč

Celková hodnota plnění: vstupenky v hodnotě 3180 Kč (plnění osvobozené od daně dle §61 písm.e) zákona č.235/2004 Sb, o dani z přidané hodnoty) a reklamní plnění v hodnotě 66 820 Kč, bez platné sazby 21 % DPH. Plnění včetně vstupenek bude realizováno po úhradě částky. 



